
Дьявол во плоти.

Глава 308. Ценная практика.

Неужели Гу Сицзю оказалась не в той пещере?

Девушка развернулась и хотела уйти. Вдруг она что-то заметила и тотчас повернулась обратно.

Это была пара фонарей!

Два зеленых фонаря!

Оба величиной с чайную чашку и настолько яркие, что вселяли ужас!

Гу Сицзю оторопела. Ее практически бросило в холодный пот. Это были не фонари, а глаза
свирепого зверя!

Вдруг подул сильный ветер.

Два «фонаря» кинулись прямо на Гу Сицзю!

Прошел час…

Гу Сицзю сидела на выступающем камне. Она привела в порядок грязную после напряженной
борьбы одежду, собрала волосы, а потом встала, чтобы пнуть подальше гигантскую змею,
которую только что убила. Девушка почувствовала сильную слабость в ногах.

Гу Сицзю понятия не имела, с кем она только что расправилась. У существа
пятидесятиметровой длины и толщины с большую чашу неожиданно оказался острый рог на
голове. Он мог испускать ядовитую жидкость, газ и даже огонь. Кроме того, чешуя этой змеи
была толще, чем у панголина. Во время битвы Гу Сицзю несколько раз ударила змею мечом, но
так и не смогла повредить ее чешую.

Несмотря на свои крупные размеры, змея была гораздо проворнее кролика. Когда она
перемещалась по пещере, казалось, что это была невероятно агрессивная грохочущая лента!

Гу Сицзю тренировала внутреннюю силу в течение последнего месяца, поэтому решила
проверить свои навыки и вступить в схватку со змеей.

Гу Сицзю владела необычным кунг фу, и вместе с относительно неплохой внутренней силой
она могла с легкостью применять свой цин гун и прибегать к телепортации. Девушка обошла



змею, исчезла и появилась слева, потом справа, сверху и снизу – всё это чтобы запутать
существо и вызвать у него головокружение. Благодаря этому Гу Сицзю смогла несколько раз
ударить змею мечом, несмотря на всю быстроту ее движений…

Примерно через час девушка, наконец, нашла слабое место противника. Она пронзила пасть
змеи до самого мозга и убила ее.

Битва казалась простой, но была невероятно опасной. С первоначальными способностями Гу
Сицзю не смогла бы победить и, в конечном счете, стала бы для змеи обедом.

Девушка знала, что практика поможет быстрому совершенствованию ее боевых навыков.

Гу Сицзю суммировала полученный опыт и уроки, которые она извлекла из битвы со зверем, и
в результате ей удалось освоить некоторые новые приемы.

Гу Сицзю спрашивала Жуна Цзяло о Темном Лесе и знала, что такой ядовитый питон
встречался на второй вершине. Однако девушка никак не ожидала столкнуться с ним уже
сейчас…

Гу Сицзю немного отдохнула, а потом принялась осматривать разрушенную пещеру.

Всем известно, что большие ядовитые существа любят что-то охранять. Этот питон как раз был
гигантским, сильным и прятался в пещере – вероятно, он стоял на страже чего-то ценного…

Гу Сицзю была профессионалом в поисках, поэтому она быстро нашла белую нефритовую
шкатулку, которую оберегал большой питон.

У небольшой шкатулки был сложный встроенный замок.

Гу Сицзю быстро осмотрела находку. Убедившись, что она не отравлена, девушка сначала
подняла ее вверх, а потом поднесла к уху, чтобы прислушаться к звукам. Гу Сицзю
чувствовала, что внутри лежит что-то маленькое.

Что же охранял ядовитый питон?

Лекарственное растение или какую-то ценную вещь?

Встроенный замок шкатулки был невероятно сложным – но не для эксперта вроде Гу Сицзю.
Ей потребовалось совсем немного времени, чтобы взломать его, а потом тонкой палочкой
открыть крышку.



Внутри не было никакого скрытого оружия или механизма, выбрасывающего яд. Гу Сицзю
присмотрелась и увидела аккуратно сложенный предмет из шелка.

Ткань выглядела старой и потускневшей. Очевидно, ей было уже несколько лет.

Убедившись, что шелковый предмет не отравлен, Гу Сицзю достала его из коробки и медленно
открыла.
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